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And Joseph nourished his father, and his brethren, and all his father's household, with bread, according to [their]
families.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_12/01_GEN_47_12.jpg

Audio Play 01 GEN 47 12 01_GEN_47_12 (3).html

And Joseph nourished his father, and his brethren, and all his father's household, with bread, according to [their]
families.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_12/01_GEN_47_12.mp3

01 GEN 47 12 01_GEN_47_12 (4).html

And Joseph nourished his father, and his brethren, and all his father's household, with bread, according to [their]
families.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_12/01_GEN_47_12.mp4

PDF Photo 01 GEN 47 12 01_GEN_47_12 (5).html

And Joseph nourished his father, and his brethren, and all his father's household, with bread, according to [their]
families.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_12/01_GEN_47_12.pdf

Verse StudiesO1 GEN 47 12 01_GEN_47_12 (6).html

And Joseph nourished his father, and his brethren, and all his father's household, with bread, according to [their]
families.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_12/right.html

Verse StudiesO1 GEN 47 12 01_GEN_47_12 (7).html

And Joseph nourished his father, and his brethren, and all his father's household, with bread, according to [their]
families.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_12/right.html

01_GEN_47:12 And 06_JOS 49 EPH_nourishBH55 tathér 14 s brethren, and all his father's household, with
bread, according to [their] families.



Photo JPG 10 2SA 12 03 10_25A_12_03 (2)-html

But the poor [man] had nothing, save one little ewe lamb, which he had bought and nourished up: and it grew up
together with him, and with his children; it did eat of his own meat, and drank of his own cup, and lay in his
bosom, and was unto him as a daughter.
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Hear, O heavens, and give ear, O earth: for the LORD hath spoken, | have nourished and brought up children, and
they have rebelled against me.
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And say, What [is] thy mother? A lioness: she lay down among lions, she nourished her whelps among young
lions.
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In which time Moses was born, and was exceeding fair, and nourished up in his father's house three months:
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And when he was cast out, Pharaoh's daughter took him up, and nourished him for her own son.
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And Herod was highly displeased with them of Tyre and Sidon: but they came with one accord to him, and,
having made Blastus the king's chamberlain their friend, desired peace; because their country was nourished by

the king's [country].
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If thou put the brethren in remembrance of these things, thou shalt be a good minister of Jesus Christ, nourished
up in the words of faith and of good doctrine, whereunto thou hast attai ned.
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Y e have lived in pleasure on the earth, and been wanton; ye have nourished your hearts, asin a day of slaughter.
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And to the woman were given two wings of agreat eagle, that she might fly into the wilderness, into her place,
where she is nourished for atime, and times, and half atime, from the face of the serpent.
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